
RIFLED SHOTGUN MUZZLE FACING PILOTS - MUZZLE FACING
BARREL PILOT, RIFLED SHOTGUN, 12 GAUGE, .718"

Safe Muzzle Touch-Up For Rifled Slug Barrels

Polished brass pilots turned to uniform concentricity make it easy to cleanup and
square-off dinged or re-cut muzzles on 12 and 20 gauge, rifled slug barrels
without damaging the lands and grooves. Use with Brownells 1" Diameter, 90°,
Muzzle Facing Cutter for best results. Measure bore I.D. between tops of lands to
determine closest pilot listed for your barrel. If your barrel’s diameter isn’t listed,
select the closest, smaller size. Available in three diameters for 12 and 20 gauge,
rifled slug barrels.

Attributes

Name: MUZZLE FACING BARREL PILOT, RIFLED SHOTGUN, 12 GAUGE, .718"
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080943207
Mfr. No.: 852007200001
Caliber: 12 Gauge
Material: Brass
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 30mm
Shipping length: 104mm
UPC: 050806027305

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den RIFLED SHOTGUN
MUZZLE FACING PILOTS BROWNELLS 12 GA, .718"
RIFLED BARREL PILOT

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den RIFLED SHOTGUN MUZZLE FACING PILOTS BROWNELLS 12 GA entschieden
hast. Dieser Führungsdorn ist speziell für die Reinigung und das Ausgleichen von beschädigten oder
nachbearbeiteten Mündungen bei 12 und 20 Gauge, gezogenen SlugLäufen konzipiert. Um eine sichere
Verwendung zu gewährleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Empfehlungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass du die Produktanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das Produkt
verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigung oder Verschleiß. Verwende es nicht,
wenn es beschädigt ist.
Achte darauf, dass du beim Arbeiten mit Schusswaffen und Zubehör immer die grundlegenden
Sicherheitsregeln für den Umgang mit Schusswaffen beachtest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Brownells 1" Durchmesser, 90°, Muzzle Facing Cutter für die besten Ergebnisse.
Miss den Bohrungsinnendurchmesser zwischen den Spitzen der Züge, um die nächstgelegene Führung für
deinen Lauf zu bestimmen.
Wenn der Durchmesser deines Laufs nicht aufgeführt ist, wähle die nächstgelegene, kleinere Größe.
Achte darauf, dass die Messingführungen vor der Verwendung sauber und frei von Schmutz oder
Ablagerungen sind.
Trage bei der Verwendung des Produkts geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Reinige die Mündung des Laufs gründlich, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.

Messung:

Miss den Innendurchmesser des Laufs zwischen den Spitzen der Züge.
Bestimme die passende Messingführung basierend auf deinem Messwert.

Verwendung:

Setze die geeignete Messingführung in den Muzzle Facing Cutter ein.
Führe den Cutter vorsichtig in die Mündung ein und beginne mit dem Schneiden.
Achte darauf, gleichmäßigen Druck auszuüben, um ein sauberes Ergebnis zu erzielen.
Nach dem Schneiden, überprüfe die Mündung auf Sauberkeit und Gleichmäßigkeit.

Nachsorge:

Reinige das Produkt nach der Verwendung gründlich und lagere es an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Stelle sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr benötigt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder an die
zuständige Stelle in deinem Land. Achte darauf, dass alle Produkte mit einem EUbasierten Kontakt für
Sicherheitsanfragen versehen sind.

Bitte beachte die oben genannten Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Verwendung des RIFLED
SHOTGUN MUZZLE FACING PILOTS BROWNELLS 12 GA, .718" RIFLED BARREL PILOT zu gewährleisten.
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RIFLED SHOTGUN MUZZLE FACING PILOTS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the RIFLED SHOTGUN MUZZLE FACING PILOTS. This guide provides essential safety
instructions and usage recommendations to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
document carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that all safety precautions are followed to prevent accidents.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
this product.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Risk of injury from sharp edges or moving parts when using the muzzle facing cutter.
Risk of damage to the shotgun barrel if improper pilot size is used.

To Avoid Hazards:
Always select the correct pilot size based on the bore diameter of your barrel.
Do not force the pilot into the barrel; it should fit snugly but not be overly tight.
Ensure that the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction before beginning any work.
Do not use the product if you are unsure about its condition or your ability to use it safely.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Correct Pilot:

Measure the internal diameter (I.D.) of your shotgun barrel between the tops of the lands.
Choose the pilot that is closest to your measurement. For 12 Gauge, use a pilot with a diameter of
.718". For 20 Gauge, use a pilot with a diameter of .609".
If your barrel’s diameter is not listed, select the closest smaller size.

Preparing for Use:

Gather all necessary tools, including the Brownells 1" Diameter, 90°, Muzzle Facing Cutter.
Ensure your workspace is clean and free of obstructions.

Using the Muzzle Facing Cutter:

Attach the pilot to the muzzle facing cutter securely.
Align the cutter with the muzzle of the shotgun.
Turn the cutter gently to face the muzzle, ensuring even pressure and maintaining control.
Periodically check the progress to avoid overcutting.

PostUse Care:

Clean the pilot and cutter after use to remove any debris.
Store the product in a safe, dry place away from children.

Disposal Instructions



Dispose of any unused or damaged products in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs that accept
metal materials.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding safety and usage, please refer to the manufacturer's website or
customer service for guidance. It is essential to have access to a reliable contact for any safety concerns.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience while using the
RIFLED SHOTGUN MUZZLE FACING PILOTS. Always prioritize safety and compliance with local regulations.
Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Piloto de
Boca de Cañón de Escopeta Estriada

Introducción
Gracias por elegir el Piloto de Boca de Cañón de Escopeta Estriada de Brownells. Este producto está diseñado para
facilitar la limpieza y el acabado de bocas dañadas o recortadas en cañones de 12 y 20 gauge. Es importante seguir
esta guía para garantizar un uso seguro y efectivo del producto, así como cumplir con las normativas de seguridad
de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.
Lee todas las instrucciones y advertencias antes de utilizar el piloto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto.
Si observas algún daño o defecto, no uses el producto y contacta a un profesional.
Reporta cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad y guantes protectores al utilizar el piloto.
Asegúrate de que el cañón esté completamente vacío antes de comenzar cualquier trabajo.
No fuerces el piloto en el cañón; esto podría dañar tanto el piloto como el cañón.
Si el piloto se queda atascado, no intentes retirarlo con fuerza; busca ayuda profesional.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la zona de trabajo cuando utilices herramientas
eléctricas junto con el piloto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verifica el diámetro del cañón: Mide el I.D. del cañón entre las partes superiores de las estrías para
determinar el piloto más cercano que se lista para tu cañón. Si el diámetro no está listado, selecciona el
tamaño más cercano y pequeño.

Preparación: Asegúrate de que el cañón esté limpio y libre de obstrucciones. Usa un paño limpio para
eliminar cualquier suciedad o residuo.

Colocación del piloto: Inserta el vástago de 3⁄16" del piloto en el Cortador de Boca de Brownells de 1" de
diámetro y 90°. Asegúrate de que esté bien ajustado.

Uso del piloto: Realiza movimientos suaves y controlados al utilizar el piloto para limpiar o acabar la boca del
cañón. No apliques demasiada presión.

Finalización: Una vez que hayas terminado, retira el piloto con cuidado y limpia cualquier residuo que haya
quedado.

Instrucciones de Desecho
Deshazte del producto de acuerdo con las normativas locales sobre desechos de productos metálicos.
No arrojes el piloto a la basura común. Busca centros de reciclaje que acepten metales.
Si el producto está dañado o defectuoso, consulta con un profesional sobre la mejor manera de desecharlo.

Información de Contacto para Más Soporte
Para consultas sobre seguridad o más información sobre el producto, consulta a tu proveedor local o visita el sitio
web de Brownells. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante al hacer
tu consulta.



Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo del Piloto de Boca de Cañón de
Escopeta Estriada de Brownells. Tu seguridad es lo más importante.
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Guide de Sécurité pour le Pilote de Canon Rayé
Brownells 12 GA

Introduction
Merci d'avoir choisi le Pilote de Canon Rayé Brownells 12 GA. Ce produit est conçu pour faciliter le nettoyage et le
redressement des bouches abîmées sur vos canons. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez
suivre attentivement les instructions et recommandations de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez toujours le produit avant de l'utiliser pour détecter tout dommage ou défaut.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de l'utiliser et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) comme des lunettes de sécurité lors de
l'utilisation du produit.
Ne forcez pas le pilote dans le canon pour éviter d'endommager le produit ou le canon.
Assurezvous que le canon est déchargé avant d'utiliser le pilote.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les accidents.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :

Vérifiez que le canon est complètement déchargé.
Nettoyez l'intérieur du canon avant d'utiliser le pilote.

Choix du pilote :

Mesurez le diamètre intérieur du canon entre les sommets des lands.
Sélectionnez le pilote qui correspond le mieux à votre mesure. Si le diamètre n'est pas répertorié,
choisissez la taille la plus proche, plus petite.

Utilisation :

Insérez le pilote dans l'outil de finition de bouche Brownells de 1" de diamètre.
Appliquez une pression douce et uniforme pour redresser la bouche du canon.
Retirez le pilote lentement et soigneusement après utilisation.

Nettoyage :

Nettoyez le pilote après chaque utilisation pour garantir sa durabilité et sa performance.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des produits en laiton.
Si possible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage en vigueur dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de
Brownells ou contacter votre distributeur local. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit à portée de main
pour faciliter le processus.

Ce guide est conçu pour vous aider à utiliser le Pilote de Canon Rayé Brownells 12 GA de manière sécurisée et
efficace. En suivant ces instructions et en respectant les précautions de sécurité, vous contribuerez à garantir votre
sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ce produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pilota della
Bocca del Fucile a Canne Rigate

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Pilota della Bocca del Fucile a Canne Rigate Brownells 12 GA,
.718". Questo prodotto è progettato per facilitare la pulizia e la squadratura delle bocche danneggiate o ritagliate su
canne a slug rigate. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segnala eventuali prodotti insicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il Pilota della Bocca solo con il Cutter per Rifilatura della Bocca Brownells da 1" di diametro, 90°.
Misura il diametro interno (I.D.) del foro tra la parte superiore delle righe per determinare il pilota più adatto.
Se il diametro della tua canna non è elencato, seleziona la dimensione più vicina e più piccola.
Non forzare il pilota nel foro; assicurati che si adatti correttamente.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per evitare lesioni agli occhi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la canna sia completamente pulita e priva di detriti.
Controlla che il Cutter per Rifilatura della Bocca sia in buone condizioni.

Scelta del Pilota:

Misura il diametro interno del foro della canna.
Scegli il pilota appropriato in base alle misure fornite.

Utilizzo del Pilota:

Inserisci il pilota nel foro della canna con attenzione.
Utilizza il Cutter per Rifilatura della Bocca per eseguire il lavoro di rifilatura.
Lavora lentamente e con attenzione, evitando di applicare troppa pressione.

Pulizia:

Dopo l'uso, pulisci il pilota e il cutter per rimuovere eventuali residui.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti metallici e utensili.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta il centro di raccolta locale per informazioni sul corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza riguardo al prodotto, contattare il produttore o il rivenditore autorizzato.



Si prega di seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del Pilota della Bocca del
Fucile a Canne Rigate. La sicurezza è la nostra priorità principale.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla RIFLED SHOTGUN
MUZZLE FACING PILOTS BROWNELLS 12 GA, .718"
RIFLED BARREL PILOT

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup RIFLED SHOTGUN MUZZLE FACING PILOTS BROWNELLS 12 GA, .718" RIFLED BARREL
PILOT. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz spełnienie wymogów
regulacji dotyczących bezpieczeństwa produktów w Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o dokładne zapoznanie
się z poniższymi informacjami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że narzędzie do wykańczania wylotów jest odpowiednio dopasowane do średnicy lufy.
Zawsze używaj narzędzia do wykańczania wylotów Brownells o średnicy 1", 90° dla najlepszych rezultatów.
Zmierz wewnętrzną średnicę lufy między szczytami bruzd przed wyborem pilota.
W przypadku wątpliwości, wybierz najbliższy, mniejszy rozmiar pilota.
Stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących użytkowania broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że wszystkie narzędzia i materiały są dostępne.
Sprawdź, czy pilot jest odpowiedni do średnicy Twojej lufy (12 lub 20 gauge).

Instalacja:

Włóż pilot do lufy, upewniając się, że jest on dobrze dopasowany.
Użyj narzędzia do wykańczania wylotów Brownells zgodnie z instrukcjami producenta.
Utrzymuj stabilną pozycję podczas pracy, aby uniknąć przypadkowych uszkodzeń.

Użytkowanie:

Pracuj powoli i ostrożnie, aby nie uszkodzić bruzd i rowków w lufie.
Po zakończeniu procesu czyszczenia, dokładnie sprawdź, czy lufa jest wolna od resztek materiałów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące utylizacji metali.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, zalecamy
skontaktowanie się z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, aby uzyskać więcej informacji na temat
bezpieczeństwa produktów.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania RIFLED SHOTGUN
MUZZLE FACING PILOTS BROWNELLS 12 GA, .718" RIFLED BARREL PILOT.
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RIFLED SHOTGUN MUZZLE FACING PILOTS
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa RIFLED SHOTGUN MUZZLE FACING PILOTS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolehdithan, että luet ja
ymmärrät kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain siihen käyttötarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaan.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.
Käytä aina tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että käytät oikeaa kokoa olevaa pilottia, joka sopii putkesi halkaisijaan.
Älä käytä tuotetta, jos putken halkaisija ei ole luetteloitu. Valitse lähin, pienempi koko.
Puhdista ja tasoita muzzlen pinta huolellisesti ennen käyttöä.
Varmista, että käytät Brownellsin 1" halkaisijaltaan, 90°, Muzzle Facing Cutteria parhaan tuloksen
saavuttamiseksi.
Älä käytä liikaa voimaa, kun käytät tuotetta, sillä se voi vaurioittaa putkea.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että sinulla on oikeat työkalut ja suojavarusteet valmiina.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.

Pilotin valinta

Mittaa reiän sisähalkaisija maapintojen huippujen välistä.
Valitse lähin pilotti, joka on listattu putkellesi. Jos putkesi halkaisijaa ei ole lueteltu, valitse lähin,
pienempi koko.

Käyttö

Kiinnitä pilotti Muzzle Facing Cutteriin.
Aseta leikkuri putken muzzlen päälle ja varmista, että se on tasaisesti paikallaan.
Käännä leikkuria hitaasti ja tasaisesti, kunnes muzzlen pinta on puhdas ja tasoitettu.
Poista leikkuri varovasti ja tarkista työn tulos.

Puhdistus

Puhdista tuote käytön jälkeen varmistaaksesi sen pitkäikäisyyden.
Säilytä tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että käytetyt materiaalit, kuten messinki, kierrätetään asianmukaisesti, jos mahdollista.

Lisätuki



Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
saatavilla olevat resurssit. On tärkeää, että kaikki turvallisuuteen liittyvät kysymykset käsitellään asiantuntevasti.

Tämä käyttöohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Huolehdithan, että
noudatat kaikkia turvallisuusohjeita ja käytät tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för RIFLED SHOTGUN
MUZZLE FACING PILOTS BROWNELLS 12 GA, .718"
RIFLED BARREL PILOT

Introduktion
Tack för att du valt RIFLED SHOTGUN MUZZLE FACING PILOTS BROWNELLS 12 GA, .718" RIFLED BARREL
PILOT. Denna produkt är utformad för att underlätta rengöring och justering av mynningar på 12 och 20 gauge,
riplade sluglopp. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyg och utrustning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Använd produkten endast på avsedd typ av lopp (12 och 20 gauge).
Mät borrens I.D. noggrant för att välja rätt pilotstorlek.
Undvik att använda produkten på skadade eller ombearbetade mynningar utan att först konsultera en expert.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har rätt pilotstorlek för ditt lopp.
Rengör arbetsområdet och samla nödvändiga verktyg, inklusive Brownells 1" Diameter, 90°, Muzzle
Facing Cutter.

Installation:

Fäst piloten i Muzzle Facing Cutter enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att piloten sitter ordentligt fast innan du börjar använda den.

Användning:

Sätt försiktigt in piloten i mynningen.
Rotera Muzzle Facing Cutter långsamt för att jämna ut mynningen.
Kontrollera regelbundet att lands och spår inte skadas under processen.

Avslutning:

När arbetet är klart, ta bort piloten och rengör den noggrant.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Om produkten är skadad eller oanvändbar, kontakta en återvinningscentral för korrekt hantering.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support angående denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Kontrollera även EU:s Safety Gate plattform för eventuella produktåterkallelser eller säkerhetsuppdateringar.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av RIFLED SHOTGUN MUZZLE FACING PILOTS BROWNELLS 12 GA, .718" RIFLED BARREL PILOT.
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Bezpečnostní pokyny pro použití RIFLED SHOTGUN
MUZZLE FACING PILOTS

Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě produktu RIFLED SHOTGUN
MUZZLE FACING PILOTS od společnosti Brownells. Je důležité dodržovat všechny pokyny a doporučení, abyste
zajistili bezpečnost sebe a ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím výrobku si přečtěte všechny instrukce a bezpečnostní upozornění.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození a v případě potřeby jej vyměňte.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím produktu se ujistěte, že je hlaveň zbraně správně vyčištěna a zkontrolována.
Používejte pouze doporučené piloty pro vaši hlaveň (12 Gauge: .718", 20 Gauge: .609").
Při práci s výrobkem buďte opatrní, abyste se vyhnuli kontaktu s drážkami a výstupky, které by mohly způsobit
zranění.
Při použití Muzzle Facing Cutter se ujistěte, že je správně upevněn a stabilní.

Pokyny pro instalaci a používání
Změřte vnitřní průměr vývrtu mezi vrcholy drážek, abyste určili nejbližší pilot pro vaši hlaveň.
Pokud průměr vaší hlavně není uveden, vyberte nejbližší menší velikost.
Ujistěte se, že pilot je správně zasazen do vývrtu.
Používejte pilot s Brownells 1" průměr, 90°, Muzzle Facing Cutter pro nejlepší výsledky.
Po dokončení úpravy hlaveň důkladně zkontrolujte a vyčistěte.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud to není povoleno.
Při likvidaci použijte ekologicky šetrné metody.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu a jeho specifikacích.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání RIFLED SHOTGUN MUZZLE
FACING PILOTS. V případě jakýchkoli nejasností nebo problémů neváhejte vyhledat další informace nebo pomoc.
Vaše bezpečnost je na prvním místě.


